KRITIKA

EISEMANN GYORGY

TOrok Zsuzsa: Petelei Istvan
es az irodalom sajtokdzege.
Média- és tarsadalomtorténeti
elemzés*

Bar a kultiratudomany énmeghatarozasainak gyakori valtozasai - miként arra a ko-
tet maga utal - akar némi iréniaval is szemlélhet6k, a medialitassal 6sszefiiggé ma-
vel6déstorténeti fordulat akceptélasa régota egyre megkerilhetetlenebb mozzanata
az irodalomtorténeti kutatdsnak. A valtozasok persze mintha arra késztetnék a szak-
mat, hogy a fordulatok iranyvételei mellett magara a forgolodas intenzitasara is fel-
figyeljen, vagyis tudomanyagunk helykeresésére, mely sziikségessé teszi példaul az
irodalom és a tarsadalom ,rendszertani" (Luhmann) viszonyanak Ujrafogalmazésat.
E fejlemények Iényegéhez tartozik tehat a belatas, hogy a mlalkotds anyagi-instru-
mentalis vonatkozésai (az irds, a nyomtatas, a terjesztés, vagyis az informéciérogzités
kozegei) az immaterialis (,szellemi") mdveleteket legaldbbis befolyasolvan - vagy azo-
kat hattérbe szoritvan, s6t tébbek szerint éppenséggel illuzérikussa tévéén - képesek
barmiféle tarsadalmi kommunikacié6 mikddtet6i lenni. E folyamatban az irodalmi-
sagnak kiulénleges poziciét biztosit, hogy médiuma az a nyelv, mely - persze éppen
kdzegeinek lehetséges anyagtalansaga okan - aligha nevezhet6 ,hiivés" vagy akar ,egy-
nem{" kézegnek. Torok Zsuzsa kdnyve e messzire vezetd vitakbol a céljanak megfe-
lel6en veszi figyelembe a nyelviséggel 6sszefonddd mediélis dsszetettség sokagu prob-
lematikdjat. A munka két atfogo, meghatarozo kérdése az iménti eléfeltevésekbdl nyit
tarsadalomtdrténeti tavlatra, azzal foglalkoztatvan, hogy ,Petelei Istvan 19. szazad
végi novellista és hirlapir6 iréi identitdsdnak tudatdban hogyan igazodik az irodalmi-
sag (irodalomfogalom, irodalomhasznalat) adott térténelmi kontextusahoz az olvaso-
kozonséggel valé kapcsolatteremtésben”, illetve hogy ,,az irodalomhoz valé viszonyu-
laséban milyen szerepetjatszik szocializécids kdrnyezete." Ehhez pedig megteremti
a megfeleld, 6sszetett szempontrendszert: a tarcairodalomnak, a folytatasos kozlés
mifajanak, a szerz8i névnek, az ,epitextusoknak", a ciklusok szerkesztésének, a re-
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cepcionak, a mivel8déstorténeti kdrnyezetnek, az irds szintereinek, ajegyzetfiize-
teknek, a leveleknek a vizsgalata révén.

Tobb okbol is szamot tevé mindjart a Klasszt cim( novella ,kdrnyezet- és kézeg-
fligg6" szoveghelyeinek-mdédosuldsainak sz6ba hozéasa. A sz6vegvaltozatok ilyen ma-
gyarazatai akéar a kritikai kiadasok altaldnos szempontjait is b6évithetik, a célkézon-
ség figyelembe vétele pedig a hataselviiségre szamité szerkesztés, a befogadasaval egyutt
targyalt poétikai alakitas vizsgalatahoz tekinthet6 fontos tényezének. A publikalas
gyakorlati kérilményeinek vizsgalata ezuttal is bizonyitja, a szévegek kontextusa (a la-
pokban és kotetekben torténd kozlésuk kdrnyezete), valamint a kiadvanyok dologisa-
ga és megjelenésuk helyszine milyen nagy mértékben befolyésolja az irdsok m(ivészisé-
gét, esztétikai Iétmaddjat. A ciklikus szervez8dés kutatdsat gazdagitja példaul annak
kimutatasa, hogy a kotetszerkesztést hogyan hataroztak meg az id6szaki sajto altal
végrehajtott el6zetes tematizalasok. Bar egyrészt a ,,Petelei-novelldk életszer(isége és
a kisember problematika", mésrészt a ,céhrendszer utan aktudlis élet" dilemm@éja ellen-
tétet lat a torténeti kutatas és ajelenbdl megfigyelés kozott, a monografia latdsmodja
maga is inkabb arrol tantskodik, hogy torténetiség szikségképpen az értelmezd je-
lenb6l kiindulds &ltal hozzaférhet6 egyaltaldn. A Klasszt kulturolégiai-kdrnyezettani
jellemzéséhez hozzaflizhetd, a figura a korszak egy sokat targyalt alakjaval, a kiilénc
tipusaval is dsszevethetd, illetve ezzel kapcsolatban szerencsésen lenne alkalmazhaté
a heterotépia Foucault-t6l kidolgozott fogalma. Kiléndsen az un. ,krizis heterotopia"”
jatszhatna fontos szerepet, mely kategdria olyan helyszineketjeldl, ahova a valsagba
kerult emberek vonulnak el, s mely lehet akar egy padlasszoba is, mint Petelei novel-
lajaban, vagy mint oly sok korabeli regényben (gondolhatunk Gardonyi Géza remekére,
Az oreg tekintetesre).

Az Egy asszonyért cimd, el6szdor folytatasokban megjelent regény interpretacidja
tobb, a téméban meglepetésszdmba mené Gjdonsagot képes nydjtani. Hogy a néi ol-
vasokdzonséggel létesitendd kapcsolatteremtés a Kolozsvar hasdbjain a torténelmi
regény korabeli kontextusainak bizonyos befolyasaval jar egyiitt, az m(fajtérténetileg
is relevadns megallapitas, kuléndsen a ndiség irodalmi stdtuszdnak a romantikatdl 6ro-
kdlt vonasaira reflektalvan. Hogy e kontextusok komolyjelentéséggel rendelkeznek a
torténelemrdl sz616 beszéd konstrualasdhoz, szintén bizonyitja, hogy - miként Rein-
hart Koselleck nyoméan (Historik und Hermeneutik) kifejthet6 - a lehetséges térténel-
mek elbeszélése egyaltalan nem csak tematikus historizalasra (szoveghattérre) vezet-
heté vissza. Ugyanis az eltelt id6 tapasztalatait nem a szovegek anyagszer(sége tar-
talmazza, sokkal inkabb egy id6folyamat azon anyagtalan nyelvi emlékezete, amely
magét az Gjabb szévegek sziiletését provokalja. Es ezen emlékezethez, vagyis az emlé-
kezet elbeszéléséhez a kortars olvas6k meghivasa keres és talal maganak ,matériat"
ajelenbéli hirek és cikkek talaldsa sordn. E romantikusnak tlnd (ujsaghirekre, nyil-
vanos-nyomtatott informaciokra apellalé) eljaras igy mindemellett arra a modern -
a szazadfordulérajellemz6 - poetizalashoz kdzelit, mely immar a maga médiumat
ni. Persze nem a kettd kildnbségének eltiintetése szerint - ahogy néhany technicista
mediolégus vélelmezi -, hanem a multelbeszélésnek olyan megalkotasaként, mely per-
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sze szembeszall a torténelem kdzegektdl figgetlen elgondolasdnak (olvasoi) esetleges-
ségével, s6t valamelyest még a néma olvasas bens6ségesen szubjektivjelentésadasaval
is, hogy multra vonatkoztatasat a kiils6-anyagi korilmények feltételévé tegye, s azzal
ily mdédon irdnyitani probalja. A (térténelmi) referencia e modern kiils6vé valasanak-
tevésének eszkdzorientalt folyamata és tedriaja - kell6 kritikdval - tovabbi hasznos
szempontja lesz az értekezés Iényegében erre az Gtra 1épd részleteinek.

Peteleijegyzetflizetei mintha arra vartak volna, hogy e kdtet k6zegében taléljanak
irodalomtérténeti helytikre, magukhoz térve az 4ldozatosan munkdalkod6 Bisztray
Gyula kényvtari hagyatékabdl. E fejezetek kezdeményezései az értekezésnek a mo-
dernizalddo ,irasgyakorlatok" terén felmutatott Gjszer( és Iényegi vondasait képviselik.
A csavargasok, barangolasok jegyzetelése, az innen Kirajzolédé-levezetett modern
turista tipusanak 6sszevetése a varosi koszaiénak Walter Benjamin-féle leirasaval egy-
szerre meglepd és talalo mozzanata a munkanak. E teoretikus tavlaton a tajleirasok,
a latas vizsgélata kiegészithetd lett volna a kép, a képiség elméleteinek Ujabb, jelent8s
eredményeivel, a Boehmt6l Mitchellig sorolhaté kutatok eredményeinek hasznosita-
saval, azaz nyelv és kép viszonyanak Ggyszintén modern tapasztalataval, akar az dan.
ikonikus - és piktorialis - fordulat sajatossdgait is szamitasba vevl értelmezésekkel.
aligha mellézhet6k, kilonos tekintettel a képleirds dehumanizéalé karakterére, melyet
a latvany és a beszéd viszonya - harca, ,versenye" - is kifejez a szévegben mint el6bb
az asszonynak a férjét menteget6 hazugsagai, majd a szuggesztiv latvanytol, a pusztu-
las atmoszférajatol kikényszeritett beismerése a gyilkossagnak, végil a képiség ,,gy6-
zelme", a nyelvijelentés elvesztése a f6szerepld artikulalatlan kialtozasdban. Ugyan-
ebben a fejezetben a Mez8ségi Ut targyalasa helyenként kissé elvész a részletekben és
eltér a kifejtés addigi, kultiratudomanyilag megalapozottabb medrétél, bar filologi-
ailag igen fontos észrevételeket tesz az 1955-6s kiadasb6l kihagyott vagy megvéaltoz-
tatott, az erdélyi nemzetiségi problémaékat kifejezé szavakrél. Nem lenne érdektelen
kilon kimutatni a Bisztray Gyulatol nyilvan kényszerlien modositott szovegkiadas-
nak mind az erdélyi térténeimre, mind annak elbeszélésére az dtvenes-hatvanas évek-
ben vonatkoz¢ tiltasait.

A csaladtorténet és a kapcsolatos levelezés olyan kiillonbdz6 és tagas (bar tarsada-
lomtorténetileg kétségtelentl aktudlis) tertletekre nyit mint a n6emancipécio jelen-
ségei, a haszonelviiség és az iparosodas ellentmondasai, a polgari kézésségek menta-
litasa. E felvetések részletes szakmai végiggondolasara a monografia nem vallalkoz-
hat, de megfelel6en emeli ki a legfontosabb és itt legink&bb relevdns mozzanatokat.
Mindez annyival egészitendd ki, hogy a szépproza illazidtlansdga és a levelezés idillje
kozott hangsilyozott ellentmondas a kétféle diszkurziva kulonbségével is magyaraz-
hat6: az irodalmi beszéd a romantika 6ta azzal kiléndl ki a nyelvhasznélat egyéb for-
maibdl, hogy tobbé-kevésbé ltkdzik eredete normativaival. Az esztétikailag gyonyor-
kodtetd megismerés és a hagyomanyos beszédmdédoknak (stilusoknak) térténetileg
ellenszegiilé formalas szinte egymaés feltételeinek mutatkoznak. Ugyancsak szamot-
tevd és egyuttal tovabbi megfontoldsokat 6sztonz6 észrevétel a csaladi levelezés ri-
tualisjellegének, az irasbeli kommunikacio kézdsségteremtd erejére torténd utalas.
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Lényeges kérdés ugyanis, hogyan valésul meg mindez éppen az ,irott sz6 erejével” -
tehat nem a ,csevegéssel” -, vagyis melyek azok a medidlis tulajdonséagai az irasbeli
kozvetitésnek, melyek a mondott hatast, példaul a szolidaritas érzését adott ese-
tekben kivalthatjak. Csak otletszerlien emlitve egy lehetséges adalékot a technika és
ajelentés 0sszetartozasat illet6en: meglehet, a levélnek éppen a teret atszeld, a nagy
tdvolsagot az irott Gzenettel legy6zni képes kézlésmodja jarul hozza egy szellemi-
érzelmijelentés, az 6sszetartozas megerdsitéséhez. S ami elvarasként itt még meg-
fogalmazddhat, az voltaképpen egyezik az egyébként értékes sajtotorténeti zarofe-
jezet és voltaképpen az egész értekezés olvasatanak e tekintetben tovabbi igényeket
tdmasztd tapasztalataval, nevezetesen az informacio anyagi kézegének fokozottabb
reflektalasaval, az frdskutatas és a mediélis kultdratudoméany Walter Ongtél Friedrich
Kittlerig sorolhat6 eredményeinek persze nem kritikatlan hasznositasaval.

A magyar szazadforduld, a korai modernség befogadastérténetében - a Cholno-
kyaktdl Csath Gézaig tekintve - immar tipikusnak nevezhet6 jelenség a méltatlan
elfeledésre hivatkozd ,feltamasztas" igénye. A hatastorténeti torésre hivatkozo reto-
rika mélyén nyilvdn annak egyre erGteljesebb érzékelése (és immar szinte kézmeg-
egyezésszer( felfogasa) rejlik, miszerint a magyar modernség kezdetei nem a Nyugat
indulasdhoz kdthet6k. igy megkockaztathatd, legfontosabb 20. sz&zadi folydiratunk
tevékenysége amennyire kidomboritja az irodalmi megujulas fontos fejleményeit,
olyannyira el is fedheti olykor annak korabbi alakitasait. Té6rok Zsuzsa értekezésé-
nek hangsulyozando erénye, hogy rekanonizalé mdveleteit nem az ,elfeledett értékek"
leletmentésének naivan felfedez6 és racsodalkoz6 gesztusaival hajtja végre. Nem
Gjabb vagy el6kel6bb helyet kdvetel a targyalt szerz6 mivének a modernizalédénak
tarthaté irodalom egyre b6viulé listajan, hanem ajelentéskanon torténetileg aktudlis
maédositasara vallalkozik egy Gjabb kultdratudomanyi latdsmadd segitségével. igy le-
het valébanjo esélye az interpretacié hatékonysagara. A tovabbi kutatas - akar a kor-
szak egyéb targykdreire is vonatkoztathatéan - Ggy arnyalhatja a kdzvetités emlitett
anyagi-medidlis szempontjat, melyet a szakirodalmijegyzékében leginkdbb Hajnal
Istvan neve fémjelez, ahogy azt maga a bevezetés foglalja frappansan 6ssze: ,[a] média-
szempontl megkdzelitésmdd ebben az értelemben azokra az adatéatviteli eszk6zokre,
kozegekre koncentral, amelyek a kiilonb6z6 kommunikaciés helyzetekben szerepet
jatszanak, hangsulyozva, hogy az értelmezést a medialis kdzvetitettség befolyésolja,
hogy kiiktathatatlanul kulturalis technol6giakra van rautalva, de ez semmiképp sem
jelenti, hogy a megkozelitésmod a média technikatdrténetével lenne egyenlé." A Pe-
telei-filolégidaban a novelldk gondozasaval mar jelentkez6 Torok Zsuzsa olyan szinvo-
nalas munkat bocsatott kdzre, mely mélté folytatdsa a Racié Kiadd rangos Ligatura-
sorozata korédbbi kiadvanyainak.

(Récio, Budapest, 2011.)



